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TÁRSADALMI ES SZÉPIRODALMI HETILAP 
Szerkesztőség-: 

Beliczey-utcza 11 szám, hova a lap szellemi reszét 
illető közlemények küldendők. 

K é z i r a t o k v i s s z a n e m a d a t n a k 
BKRMKNTfíTLKN iiKVKÍiKIC JCI, JSK^i !•<>0 A MTA TN A K . 

yVÍ E G J E L h N I K M I N U E N V A s Á K N A P . 

l E l c f i í z i e t e s i ' á . r a . l s : : 
Egész évre . . . 8 kor. — Kélevre . . . . 4 kor. 
Ncgvedevre . . . 2 kor. — Egyes szam . 1 6 Ilii 

Beliczey-utcza 11. szám. (saját ház,) hová az elő-
fizetési pénzek intézendők. 

Hrdetéseket jutányos áron elfogad 
Kiadó s lap tulajdonos SÁMUEL ADOLF 

6t aratás. 
A forró nyár közeledtével kettős aratásnak 

néz elébe a nemzet. Az egyik aratás a földé, ' 
szerte egész Magyarországon a határban a nép 
is gyűjti az élohnet, a ruháját , meg az adót. 
E s szerte az ország iskoláiban most folynak a 
vizsgálatok, a fiatalság egy évvel idősebb, egy 
o sztál y 1 y al okosabb lett. 

Még nem tudjuk az aratás eredményét, de 
annyit már hivatalosan meg állapítottak, hogy 
hacsak valami elemi csapás közbe nem jö az 
nem marad alul a közepesnél. Néhol jobbmásut. 
gyengébb termés Ígérkezik, de ugy általános-
ságban jö reménységgel eltelve néz a magyar 
szántóvető elébe az aratásnak. Az árakat sem 
lehet éppen rossznak mmidani, a munkájának 
bérét megfogja kapni a gazda. 

Az idén a megszokottnál nagyobb fontos-
ságot kell tulajdonítani a jó aratásnak. Mert ennek 
eredményétői vaja a magyar iparos és kereskedő 
a pangó üzleti élet föllendülését. Több mint két 
esztendő óta tart ez a pangás, mely oly béni tó : 
hatással volt mindenfelé az iparosra és keres- T 

kedökre, hogy már már egy országos gazgasági 
csődnek előre vetett árnyékát látták azok, akik ' 
fekete szemüvegen keresztül szokták nézni a • 
közállapotokat. Ez a sötétlátás, hála az Istennek 1 

nem volt megokolva, de szomorú volt a helyzet ! 
mindenesetre. 

Most a tavaszszal fellendült annyira niin-ny-
nyire az üzleti élet, de ez nagyon kevés a inul- , 
takban okozott sebek hegesztésére* Ezt csakis ' 
egy jó aratással lehet elérni ;— részben. Mert évek, 
jó évek, melyek egymás után következnek, kel-

lenek alioz, hogy a hosszantartó üzleti pangás 
által ok ózott kárak teljességükben megtérül-
jenek 

S midőn igy egy kedvező aratás reményé-
től eltelve tekintünk a legközelebbi jövőbe, ön-
kéntelennl is az eszünkbe ötlik a mind jobban 
erösbödö agrár mozgalomnak az ipar és keres-
kedelem eilen törő irányzala. Amilyen örömmel 
látják a föld tulajdonosainak öntudatra ébredé-
séi, szervezkedését a közös érdekek védelmére, 
olyan aggodalommal halljuk a mind inkább erös-
bödö agrár je\szavakai, melyek az ipari és ke-
reskedelmi érdekek ellen ingerlik harezra a 
földtulajdonosokai 

Egyoldalii és rosszindulatú politika az, mely 
lu rczra ingerli a parasztot a boltos, a földbir-
tokost a gyáros ellen. M-rt a nem földmivelök 
épp'-ii oly fontos tényezői a haza vagyonának 
és vagyonosodásának, mini a föblmivolök, Egyik 
osztály a másik osztály nélkül soha sem bol-
dogulhat, az egyik a másik után él és megfor-
dítva. l í a diadalra jutnának az elfajult agráriz-
mus jelszavai, akkor igazán bekövetkezne a gaz-
dasági csőd, amelyből aztán olyan társadalmi 
harcz keletkezne, melynek vészes köve ikezmé-
nyei messze kihatnának Magyarország törtenetére. 

Forró kívánságunk, hogy a remélhető ara-
tás eredménye kielégítse és megbékítse a mar 
hadsorokban álló gazdasági pártokai, 

A másik aratás az iskoláké. Ez az idő for-
duló pontot képez sok diák életében. Ezektől 
a vizsgálatoktól függ, hogy maradnak-e a pá-
lyán, melynek a diploma a végczélja, vagy más 
pályára lépnek, ahol a kéz munkája a szellemé-
vel párosulva segíti az embert az érvényesülésre. 

Nem csak a fiuk gondja ez, hanem a szü 
: löké és a tanároké is. A kötelességét lelkiisme-
) rétesen teljesitő tanárnak inkább módjában van 

kiismerni a tanuló hajlamait és képességeit és 
ebből az ismeretből az a lelkiismereti köteles-
ség háramlik reá, hogy a válaszúton, a vizsgák 
előtt őszintén tárja fel a helyzetet a szülök előtt. 

1 Az Önök fia nem való a diplomás pályára. 
adják kézmivésnek ! 

1 Ezzel az őszinte kijelentéssel be sok tanár, 
be sok embert mentett volna meg a keserű ke« 
nvértöl, az elzülléstől és hány szülőnek szerzett 
volna nyugalmat és megelégedést késő napjaikra! 

A tanár, aki nem tesz igy csak olyan sú-
lyos mulasztást követ el, mintha valalami fe-
gyelmi mulasztást rónának fel neki bűnül* A 
hivatásának élő tanár ne csak az irott törvény-
nyel, szabályokkal szemben teljesítse kötelessé-
gét, hanem rója azt le a társadalommal szemben 
is. aki benne feltétlenül megszokott bizni. 

Őszintén szólván, bizony kevés ilyen tanár 
van! Az óriási testület legtöbb tagját elfoglalja 
a maga küzködéses exisztencziájának biztosítása 
s csak az iskolában, a padok között törődik a 
diákkal. Azután meg nem isnevelik u g y tanára-
inkat, hogy rászokjanak az önálló vélekedésre, 
a tanár csak olyan terhes munkának nézi mun-
kakörét, mint a bürók hivatalnokai. Igaz, hogy 
van rá okuk, nem egy. Nehéz rajongani, ideá-

, lókat belevinni abba a munkába, amely hálát-
lan ugy anyagi, mint erkölcsi bér tekintetében, 

i Mint minden esztendőben, aratánk most is ; 
adja Isten, hogy jobban arassunk, mint a mult 
évben. 

a szomorú 
Arról beszélt az egész Rúzsa utcza népe, hogy 

Gábor apó megbolondult- Ki hallott még olyat, korcs-
mát építeni a temető mellé ? Ugyan ki fog abba el-
járni ? Még gondolatnak is kegyetlen dolog a halottak 
mellett dorbézolni. Az éltesebb asszonyok szörnyűköd-
tek, a fiatalabbak pedig szinte feltek Gábor apótól, a 
férfiak is csudálkoztak a merész tervenés csak uz 
örökké részeg ftpitz Tóni nem ütközött meg es egyre 
kiabálta, hegy ö neki bizony mindegy akárhol árulják 
is a pálinkát, megissza ő, ha kell, akár egy üres ko-
porsóban i s ; csak olcsó l gyen és jó. 

Gábor apó nem adott semmit az efféle beszé-
dekre. Mosolygott magában s gondol ta : tudja fi mit 
csinál. Chak ha nagyon faggat ta egyik másik jámbor 
atyafia, hogy miért választotta éppen ezt a szomorú 
helyet válaszolt hetykén cinikusan a kérdezőnek': 

— Hát azért, hogy ha imijd meghalok, közelebb 
legyek a másik szállásomhoz. 

Nem is háborgat ták sokáig (iábor apót, lasan-
kint miudeii ember elkerülte. Fé l tek vele beszelni, ne-
hogy czimboraságba kerül jenek az öreggel, 

A kis kocsma pedig ott a temetőszélén egyre 
épült. Szép fehérre voltak meszelve a falak, zöldre 
festve a zsaluk s mind a négy oldalán zöld repkény 
volt elültetve, hogy azok majd idővel köríti fussák, el-
borítsák az egész kis házat . A fekete czégfábla^tH nem-
sokára kint függőt ti melyre fehér betűkkel a kővet-
kező volt felírva ; 

Vigadó a szomorú tanyához. 
És csodálatos. Mimi jár i az ehő napon, ahogy meg-

nyitotta Gábor apó a kis k o c s m á t , már jött bele ven-
dég : őszülő liaju, .szikár ember, a ki sző nélkül ült 
le egyik sarokasztalhoz, a honnan kileheleí t látni a 
temetőbe, a sírkeresztekre. Kalapját mélyen szemébe 
húzva- csuk ugy intett a korcsmárosnak italért, nem 
czólt egy y/öt sem. 

A negyedik ötödik pohárnál megszólalt: 
— Korcsuláros. 
- - Mivel szolgálhatok. 

Hogy jutott eszébe, ide korcsmát epiteni: 
— Hát tisztelt Uram, bizony nem tagadom azért | 

tettem, mert tudom, hegy sok a szerencsétlen, lelkibe- j 
teg ember a világon, a kinek jól esiic az ilyen hely, ! 
ahol még a kutya ugatása is ijes/löbb, fájdalmasabb, I 
mint másutt. Én bizony az emberek fájdalmára t 
spekulálok. ! 

Az idegen -szomorúan mosolygott, kezével intett I 
megint bor után és csak anyit mondott : j 

- Igaza van. j 
Gábor apó terve fényesen boválL Mikorra a fal j 

tövébe ültetett zöld repkény felfutott a falakon, m á r -
akkor sokan ösmerték, a temető széli kis csárdát. A 
szomorúság tanyája volt az, a hova nem vigadni, de 
bu ülni, kétségbe esni jöttek az emberek. És bizony 
sor an voltak ilyenek, sokan a szereiicsothmek, Az 
örökké zajos világtól, a ]ó ke-dytt vidám emberektől 
menetűitek azok ide, a kik szerették a magányt és 
gyűlöllek mindent a mi mosolygott. Egykor taT&n ök 
is boldogok voltak, nekik i sv i l t ak örömeik, de most 
beteg a testük, lelkük, tönkretet te azt kiaek-kiiiek 
a nmga boldogtalansága. Hogy mi vol t? Ki tudná meg-
mondani ? De k á v á j u k nézimlc, leolvash itjuk sápadt 
arcúikról , mélyen beesett szemeikről, örökké ránezba 

szedett homlokokról, hogy nagy volt a szerencsétlenség, 
mely összezúzta leiköket- és itle száműzte őket e helyre, 
e siralomházba, hol sir, zokog minden, hol az enyészet 
árulkodik mindenen- s az elmúlás, a halál képe lebeg 
szüntelen előttük. 

Mely csend van a korcsmában. Csak az ivás ál-
lal okozott monoton zaj hallatszik időről időre. A nyi-
tott ablakon be-belopódzik a pajkos szellő s meglen-
geti egyik másik legény kalapjába kötött gyászfátyolL 
Most mélabús hangokat .hoz b3 magával. A legények 
figyelnek. 

Lux perpatua luceat ei ! 
Az egész társaságból, mint egy kebelből tor 

ki a sző. 
— Temetés jön. 
Aztán sóhajok szállnak f e l ; — Ez már nem szen-

ved többet, 
A temetés egyre közeledik, most már világosan 

hallható a pap erős, ájtatos szava ; 
— Lux perpatua luceat ei ! 
Mindnyájan abba hagyják az ivást, az ablakokhoz 

mennek és nézik kit temetnek ? 
Fehér ruhás kisirt szemű lányok hoznak, virá-

gok-kai borított koporsót, melyen menyasszonyi ko-
szorú van. Öreg, roskadt szülők kiknek sirásuk fel-fel 
hangzik — zokogó testvérek és jó barátok kisérik. 
Leghátul, a többiektől pár lépésre elmaradva ballag 
egy hosszú legény — az elhunyt vőlegénye. F e j e le-
beg megkövesült szemei érthetetlenül nézik a földet, 
dereka meggörbült, lábai t csoszogva húzza maga ut-áti 
és kezei, mint két darab fa, élettelenül himbálódzaak. 
— Pedig hatalmas legény lehet, mert még igy ösSzel 
törve is nagyobb a többieknél. 

A szomorú menet lassan halad tovább, befordu-
a temető kapun, az t án elvész az esthomályban, 



•— Budapestről. A főváros [központja, a régi 
belváros, mesés átalakuláson ment keresztül s modern 
gyönyörű építkezéseivel egészen uj alakot öltött. Az 
újjáalakított Kossuth Lajos-utca a vele folytatólagos 
Eskü-uttal ina már első renclu látványosságot képez; 

• a Klotild főhercegnő palotában legérdekesebb a "Waehti 
és Társa fényképészeti készülékek üzlete, hol fénykép-
felvételek művészi kivitelekben ezer és ezer változa-
tokban láthatók. I t t kaphatók az amateur-fényképezés-
liez szükséges miuclennemu keszüfékok s kellékek a 
leggazdagabb választékban, u. m.: pillanat-ké/Jkamarák 
kodak^álvánjs szalonkámarák, nagyobbító, készülékelc'ob-
jektivek, pillanatzárók, kartonok, passe-partouk, képrá-
mák minden alakban és kivitelben, érzékeny és legki-
tűnőbb minőségű broineziist száraz lemezek, celloldin-
és papírok, valamint az összes fényképészeti kellékek 

vegyszerek. Utasítás a készülék vételénél dijmente-
é s u adatik, vagy esetleg levélileg is adatik, Kiütnő|tanitók 

ekély dij ellenében. Lemezek, filmsek kidolgozás, lco-
rozások minden kivitelben és legjobban eszközöltet-
ek. — Költségvetések és árjegyzékek ingyen küldet-
ek. Cím : m c h t l és Társa, Budapest, IV., Eskü- ut 6., 

Klotild főhercegnő palota, 

— „És mégis m o z o g a fold !" : az aceilen-
gáz mégis robban ! mondogatják ujjabban a szegszárdi 
szállodában történt nagy robbanás után. A természe-
szetes tulajdonságokat puszta állításokkal, megváltoztatni 
em lehet, azokkal mindig kell számolni ! Sajátságos 
életlen, hogy épen most rendezi be a vallani világítást 

Szegszárdon a S iemeisés í la l ske cég s mintegy megnyug-
tatóan hat a lakosságra, hogy annak rendkívüli nag y 
előnyösségei mellett egyszersmind a robbauasok örö-
kös aggodalmaitól megmenekülnek. 

— H á z s z á m táblák. „Szarvasi oteán eső előtt 
por, eső után sár — Zenger" szálló ige miatt panasz-
kodni ez idő szerint nem aktuálisba meunyibon oly gyors és 
folytonos por és sár között a metamoiphosis, hogy vá-
rosiközegeink ide vonatkozó határozatai különben is 
csupán határozatok maradnának. Artézi-fürdő, villany-
világítás., palló helyett ha nem is asphalt, de legalább 
kövezet, utcai árkok befedése stb. azonban mind oly 
borzasztóan nagy mérvű kívánalmak, hogy velők elő-
hozakodni tanácsos nem lévén, csak azon igénytelen 
kérelemmel fordulok önökhöz t, város atyák, miszerint 
a házszámokat jelző táblácskákról kegyeskedjenek gon-
doskodni Szorgos kutatás után lehetne ugyan néhány 
táblára akadni, de ezen ritka példányok sem felelnek 
meg hivatásuknak, a mennyiben e korhadt falemezek-
ről épen a számok tűntek el. Kívánatos volna tehát 
csinos kiállításon házszám táblácskák köszittetése annál 
is inkább, mivel egy 27500 lelket magában foglaló vá-
ros ezeket ismert okokból nem nélkülözheti. A házakat 
pedig ugy lehetne célszerűen számozni, mint ezt már 
más városok'ban régen megtették, hogy t i, minden 
utcában az 1. számmal kezelődnek a számozás ős pedig j 
az utca egyik oldalán a páros, másikon ,a páratlan szá 

meglcésők a tömeges jelentkezés s ebből folyólag a lét-
szám betelte miatt esetleg egy évet veszthetnének. 

— Éret t ség ize t tek mulatsága. A szarvasi 
főgymn. azon tanulói, kik most teszik le az érettségi 
vizsgát, szombaton június 22-én az ¿vrpád szállóban 
táncmulatságot rendeznek, A „magánzó urakfí mint a 
hógy ők hivatják magukat«, mindent elkövetnek, csak-
hogy a mulatság jól sikerüljön. Gondoljuk is,, hogy mi-
vel az idén diák majális nem volt, a volt diákok juni-
álisa kitűnően fog sikerülni. 

— F e l ü g y e l ő b izot t ság i g y ű l é s lesz hol-
nap a főgymnaslüin dísztermében. J5z alkalommal dön-
tik el a tanulóknak kiadandó ösztöndíjakat és jutal-
maikat és ez a gyűlés fogja betölteni a iogymnasium-
nál üresedésben két és a tanitő képzőnél üresedésben 
levő egy tanári állást. 

— Helyre igaz í tás . Lapunk muít számában a 
leányiskolái hangversenyről szóló közleményünkben egy 
sajnálatos sajtóhiba volt. Ugyanis midőn fellettek em-
lítve azon növendékek nevei, kik az előadott színda-
rabban jól ját-szót lak, kimaradt a Naumiuin Emma neve 
Mivel pedig Naumann Em u r a z o k közt volt kik a leg-
ügyesebben játszottak, utólag hozzuk ezen liibálikat 
helyre. 

— Tüz a tanyán. Ifjú Dércy Péter kondorosi 
nagybirtokos földjén a mult héten egy nagy szalmaka-
zal kigyuladt é? elégett. Á tüz keletkezésének okát 
nem tudják. 

— Öngyi lkosság . Szító Anna szentandrási 
cselédleány nem tudott a tojásokkal elszámolni gazdá-
jának. A gazdája még hét darab lyuk tojást követelt 
tőle. A íeány annyira elkeseredett; azon, hogy öt házi 
tolvajnak gyav.usitják, hogy felakasztotta magát gaz-
dájának istálójábon. 

— N a g y gyűlés . A gyulai függetlenségi és 
48-as Kossuth párt a mult vasárnap egyhangúlag Hon-
taller Lajos orsz. képviselőt jelöl e a következő válasz-
tásokra képviselőjének. Hentaller ma tart ja proggratnm 
beszédét Gyulán..Megválasztása bizonyos. 

a midőn itt a fővárosban a reggeli lapokét olvasni 
kezdik, a „Magyar Nemzetet" már az ország legtávo-
libb vidékein iá elmondja a tegnap összes eseményeit. 
A „Magyar Nemzethet már az esti vonatuk röpítik a 
szószoros értelmében a Kárpátoktól az Adriáig s daczára 
annak, hogy már este 6 órakor jelenik meg, mindent 
tud es mindent közöl a mit a többi lapok másnap reg-
gel hoznak. És mégis a „Magyar Nemzet" a legol-
csóbb napilap nemcsak nálunk, hanem az egész konti-
nensen. Plusz, huszonnégy ' oldalon jelenik meg rendesen 
és előfizetési ára egy hóra mégis csak 2 korona. Mutat-
ványszám 6 n-ipig ingyen. C z i m : „Magyar Nemzet" 
kiadóhivatala, Budapest, Keiepesi-ut M. szám. 

— A m kir, posta- és távírda i g a z g a t ó s á g 
a Békésszentai.di^ás kötelékebe tartozó Nagyiét pusz-
tát ezen község posta és távírda hivatalának kézbesítő 
köréből f. é. jumus 1-tfil kezdődő hatálylyal Csabacsúd 
p. u. postahivatal postai és az ottani vasúti távírda 
kézbesítő köréhez csatolta át, 

— A gyula i V. t emetkezés i társulat ellen 
emelt panaszok és az egylet belélefére vonatkozólag 
elrendelt hatósági vizsgálatok eredménye alapján a be-
lügyminiszter elrendelte az egylet felosztását, a mutat-
kozó hiány megállapítását és annak lielyrepútlása eset-
leg a vétkes közegek megbüntetése céljából a lépesek 
megtételét, valamint a vagyonnak a tagok között leendő 
arányos szétosztását, mert az egy te t a tagokkal «zeni-
ben fenálló kötelezettségűnek megfelelni képtelen, mert 
sokan az ü/Jp.tszerülcg foglalkoztak tagok biztosításá-
val, mert a pénszedők 4477 korona 20 fi¡1 érrel elszá-
molni nem tudtak és az egylet pénzkezelésében a pénz-
szedők önkényére, és megbízhatlan eljárására támasz-
kodott. 

— A k ö z ö n s é g figylemebe. Vasárnaponkint 
délelőtt az utalványok és postatakarék péiutarí be és 
kifizetések ismét bsak, 11 óráig teljesíttetnek, miről a 
L ez közönséget mihez tartás végett értesitni van sze-
rencsém. 

— A reformáció viJágrtmditö, világátalakitő 

— Kereskedelemüffvi m kir minifttftr nr m o / g f l J t l l f U l í l k n f l ^ o U U ö m találkozott magyar 
n > OT 5 ? í t f® történetírója. Pedig e szellemi nagy mozgalom nálunk folyó evi május no 21-en kelt 501 .7 szamu hataroza- n w 0 

cl U cl iv. 
— A hazai fe lső kereskedelmi i skolákban 

a beiratkozások eltézőleg az eddigi szokástól a uuu 
vall. és közoktatásügyi mínistérium rendelete folytán 
julius 1-től 5-ig tar tanak. Annál inkább ajánljuk ezen 
körülményt az érdekeltek figyelmébe, minthogy a 

G-ábor apó vendégei ^ egyenkint hagyják oda az 
ablakot és ülnek ismét az asztalhoz. Mindegyiknek egy 
a gondolata most. Pillanatra megfeledkeznek saját nyo-
inoruságokról, kissé megkönnyebült a lelkük. Fel 
hangzik a szó egyik — másik a jkáról : 

— Szegény legény. 
— Szegény leány, 
Gábor apó meggyújtja a korcsma mécsét* mely — 

alőszinüleg számításból — a hely hangulatához- képest 
Vágyókat pislog, gyenge sárga fényt ,terjeszt maga 
nörül és még sápadtablá, ijesztőbbé teszi az amúgy 
kis hal vány arezokat. A poharak ismét megtelnek 
borral s a jelenlevők arczára megint ráül, a kétségbe-
esett fagyos els/a iii nyugalom. 

A temetői-zéli kis csárda ajtaján, hosszú legény 
dől be. A ka'ap hiányzik fejéről, haja kuszált, arcza 
krétafehér. Pár lépést támolyog előre, lerogy egy székbe, 
miközben feje, mintha nem is tartozna testehez lezu-
han az asztalra. A bennülök megösmerik : az a szeren-
csétlen ez, aki tegnap temette el menyasszonyát. 

Gábor apó má r Ösmeri az ilyen vendégeket. 
Nem kérd semmit, szó nélkül nagy pohár bort tesz az 
idegen elé, ha az gkiürül egy másikat, ha rmad ika t . . 
t izediket . . 

Az idegen pedig önti magába a bort, mintha azt 
az égő -pokoli kint akarná vele eloltani, mely odabenn 
a keblét emészti, marja. 

A kis korcsma vendégei szánalommal nézik. Hal-
gatnak. Nagysokára megszólal közülök valaki: 

—- Megszaporodtunk hát megint egygyel. 
Bus, sznuioru hang válaszol r á : 
— Vájjon mindig fog ez tartani ? 
Gábor apó pedig elégedetten dörzsölgeti kezeit, 

mosolyog magában s szól magához. 
— Okos, okos gondolat volt. - - , 

k ő n y a i j ü l e m é e . 

í 

iogadüialtík el. 
— H á r o m r e g é n y ingyen . A „Kepes Csa-

ládi Lopok* az e p e d ü l í folyóirat, mely három regényt 
közöl egyszeri1-, T y a julius 1 én kezdődő évnegyedben 
rol amelyre az előfizetési ár csak 3 korona — Y. Gaál Ka-
—oina, Rudnyánszky Gyula 6s Tóvölgyi D. kittinö írók 
tzllaiból közöl 3 temek regényt. Kívülük; Jókai, Miit-
státb, Sipulusz, Benedek, Agai, Bartók, Prém, Beksicsné 
sb. hosszabb közleményeit fogja e lap a juliiisi negyed-
ben közölni a „Képes Osafádi Lapok" clöfi/.etoi * -
különös kedvezmény kép — ha arcképeiket és 2 fr tot 
beküldenek — 100 szép kivitelű, aikortilt képes leve-
lezőlapot kapnak sajá t arcképeikkel. Ezen kedvezmény-
ben az újonnan évre 3 koronável belépő előfizetők 
is részesülnek. 

— Foot-ball. Már irtunk régebben arról a moz-
galomról, mely iíjuságunk körében egy foot-ball csapat 
megalakítása vegett megindult. Az ügyesebb deákok 
bevonásával ez már sikerült is s most napről-napr^folyik 
a játék az Erzsébet liget nagy köröndjén. Az állandó 
tizenegyes csapat azonban csak akkor fog megalakulni, 
ha majd az egyetemekről is hazajön az ifjúság. Foot-
ballistáink oly szépen haladnak a játékban, hogy erős 
reménnyel néznek azon verseny ele, a melyre Csaba 
foot-ball csapata fogja őket lelhivni. Nagy hátrány, hogy 
Szarvas községének nincsen egy nagyobb és alkalmas 
játék tere, a hol az ifjúság a nagyobb tért igénylő já-
tékokat sikeresen játszhatná. Érdemes volna talán 
erről a lek. elöljáróságnak 'gondolkodni — és gondos-
kodni. 

— Műkedvelői előadás. A mint hulljuk a 
szarvasi iparos ifjak és hölgyek műkedvelői előadásra 
készülnek. A „Tolon.cz" c. népszínművet fogják előadni 
xx darabra Felnid Adolf fogja betanítani s így ismerve 
Felekiez irányban kitűnő képességeit, a lehető legjobb 
műkedvelő előadásra van kilátásunk. 

— A n é v m a g y a r o s í t á s egyszerűs í tése . 
Széli Kálmán belügyminiszter ^állítólag" egy rendele-
tet adott lc\ a' névmagyarositás egyszerüsitéie és könnyi-
tése érdekében. E szerint ezentúl a névmagyarositásra 
vonatkozó kérvények bélyegmentesek és a keresztlevé-
len kiviil más okmány csatolása nem kívántatik meg. 

— Csodaborju. Mint albert-írsai levelezőnk 
irja, ott IfaY>ök János gazdálkodó tehene egy csoda-
borjut hozott a világra. Érdekes, hogy Orra, szája, nyelve 
és s ^ m e i a kutyáéhoz, a testalkat, lábai és farka a 
borjúéhoz basoulitaiiuk és hogy a csodaborju életben 
maradt. 

— Sámson orosházi járásba tartozó község nevo 
a ni, k i r : beliigymiuisíer f. évi 5360. stf, rendelete őr-
telmében magváltozott és „Békéssámon" alakban törzs-
könyveztetett. 

— Magyar nemzet Politikai napilap azt a 
kiszámíthatatlan előnyt nyújtja olvasóinak, hogy 12 órá-
au előzi meg az összes fővárosi napilapokat s uganakkor 

magyar szellem régebben aligha fejlett es bo/itakozott 
ki oly gazdagon ós hatalmasan, mint a reformáció örö-
kös sorban ogym iKra zuilníó vitaira faiban. Kz iratok 
nyers cimeiben a magyar szellem erős, kim(Me'len, 
szinte durva meggyőződése uyilatko/Jk és az erélyes 
üviguru hit elterjedését eJsö sorban ezen erős é.N szigorú 
meggyőződésnek köszönheti. Az uj nitnek ép m ugy 
voltak npostolai nálunk, mint. 500 év előtt a másiknak 
s mint auuak voltak szentjei, ennek is vannak ihletett 
patronAü A hatalmas asszonyok, a kik váraik és udvar 
házaik ajtaját megnyitják az egyszerű predikatortjknalc, 
ezeknek a/, udvarházaknak belsejében az uj hit erős 
és erélyes védőit növelik gyermekeikben. InráiHiiy Zrú-
zsaim a egy hatalmas jezsuitával maga átlt pörbe. Le-
velezéseiben vitatko/ik az uj hit és régi hit tételeiről, 
a/5 erélyes magyar asszonynak és matínnának léleke-
melő mintaképe. A kültöldi és magyar retbrmáció ke-
letkézéséről ós terjedéséről szól a Nagy K é p ^ Világ-
történet 119 — 120. füzete, A 12 köteles nagy munka 
szerkesztője dr. Marcznli Henrik egyeiemi tanár, ki a 
VIfi kötetnek egyszorsmiixd szerzője is, Jágy-ugy kÖtei 
ára diízes felbőrkötésben 16 korona; fuzetenkint is 
kapható 60 fillérjével. Megjelen minden héten egy fü-
zet, Kapható a kiadónál (Révai Testvérek írod, Int. 
Ili: Budapest, YlII . Üllői tu Ltí.) s minden hazai könyv-
kereskedés utján, 

— Népünnep. hó ü-én Vasárnap folyt k 
az Erzsébet ligetben a nőegylet népünnepe és 
táncmulalsága. Az ünnepély kezdetét jelző felvonulás 
félig meddig egy nagy fiaskodó volt egy darabig oda 
kinn ití bizony igen lanyha hangulat uralkodott mibe 
élénkséget az elárusitö lányok kedves zsarolása 
hozott. A nép ünnep téuyes programja 3 pontból á l l t : 
táncverseny, pózna mászás és ifj. Jeszenszky j£ie,k 
általi Éva mutogatás. Programmon kiviil hangverseny 
is volt, melyet a dalárda tartott a társas vacsora 
alatt. Majd kezdetét vetie a táncmulatság mely regg<?U 
kőt óráig tartott. 

S A R N 0 K. 

E héten kilenc szavazatott kaptánk, melyek leg-
nagyobb része a 1 fehérre esik és pedig: 6 a felierre, 
2 a rózsaszínre és 1 a kékre. Az egyes szinek tehát 
a következőképen állanak: f e h é r 23, k é k 12} r ó -
z s a s z í n 9. 

S mivel a végrehajtó bizottság szombaton tartandó 
gyűlésén tekinlettel arra, hogy sszavazatok már nem 
igen aárhatók, a le fogja zárni a f e h é r szin marad 
győztesnek, ésnkozöljük az elnökség meghívását a szom 

gyűlésre. 



A szarvasi; ifjúság táncrendezö bizotfságának el-
nöksége felhívja a végrehajtó bizottság tagjait, hogy 1. 
hó 22-én szombaton este V29 órakor a központ kávé-
házban megtartandó végrehajtó bízottsági gyűlésen 
megjelenni szíveskedjenek. 

Szarvas, 1901. június 15. 
Az elnökség. 

Boldogságom: álom, tünő álom. 

Boldogságom: álom, tünő alom, . . 
Elröppen gyorsan lepke szárnyon. 
Kergettem s mindig tovább szállá. 
Kergetném most is. Mindhiába! 
Elröppent végkép ! 
EÜiagyott végkép. . . 
Bizalmain sincs, hogy vissza térjen. 
Elszállt vele hitem s remenyem. 
Megtört lélekkel kelek járok, 
Nyugalmat sohasem találok. 

Espersü János. 

Csak egy szó. 

Csak egy szó az, mit mondani akarok, 
Nézz szemembe kifejezve láthatod; 
Nézz szemembe, tigy én is kiolvasom, 
Hogy mi lakik a szivedben a.ngyahm. 

A lelkünkkel tegyük meg a vallomást, 
Hogy titokban reg szereljük mi egymást, 
ti jó az idó, hogy oltárhoz vezetlek, 
llol kimondom azt az egy szót: 

szeretlek! 

Beni Vilmos 

Fele lős a s z e r k e s z t é s é r t S á m u e l A. a k i a d ó 

A szarvasi kir. járásbíróság mint tkvi ható-
ság kőzhirrA teszi, hogy b,-szt-andrási tpénztár 
végrehaj l atónak Szilágyi Imre végrehajtást szen-
vedő elleni 1104 K tökekövetelés és járulékai 
iránti végrehajtási ügyében, a gyulai kir. tör-
vényszék (szárvasi kir. járásbíróság) területén 
levő, s a sztandrási 1362 sz. t jkvA + hsza fekvő 
4 hrsz. beltelkes házra 320 K kikiáltási árban 
a sztandrási 2469 sz. tjkvben A I hszám alatt 
felvett 21 hrsz. bel telkén emelt épületek. Szilá-
gyi Imrét illető felerészére 160 K kikiáltási ár-
ban az árverést elrendelte és hogy a fentebb 
megjelöl t ingatlanok az 1901- évi jUÜUS hó 16-
napján d. e 8 órakor a sztandrási község házá-
nál megtartandó nyilvános árverésen a megálla-
pított kikiáltási áron alul is eladatni fognak. 

Árverezni szándékozok tartoznak az ingat-
lanok becsárának 10°/o-át vagyis 32 koronát 
illetve 16 koronát készpénzben avagy az 1881. 
60. tcz. 42. § ában jelzettárfolyammal számított 
és az 1881, évi november 1-én 3333 sz. a. kel t 
igazságügyministeri rendelet 8 §-ában kijelölt 
óvadékképes értékpapírokban akiküldött kezéhez 
letenni, vagy az 1881. 60. tcz. 170. §-a értel-
mében a bánatpénznek a bíróságnál előleges el-
helyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt 
átszolgál tatni. 

Kir. jbiróság mint tkvi hatóság-
Szarvason 1901. április 16-án. 

Mészáros, 

ilágGyikk, székíildés Minden o rságba, 
Ghief Office 4 8 . Brixton^Road. London S W 

Legmegbízhatóbb, jő és az egész világon dicsért és keresett háziszer az 

«oá 0ar 5chüt?cncö:.; 
- (ŰCB 

A. Thlsrryjn Prsgiv. 
^ iew aaiiiiHii.aiwxjdao, , -J 

L balzsam * elülmulhatlan hatású mell, tüdő, máj, gyomor és minden belső be-
tegségnél. Külsőleg a leghatásosabb 

c s o a a s z e i 
Valódi csak az. összes kultiirájlamokban. védjegyezeit apácza védi em/o-wi ¿c A i A m . f r T • 

gel: E g y e d ü l va lód i Évi V é g l e t S m i l l ^ t ^ miZu^Jt**™0* * 
Postán bérmentve 12 kis, es 6 duppla üv3gecske 4 korona, E^v nmha iUn*tr * ' : , 

zékkel a föld minden államából I koíoná 20 ¡¡\\& p i o s p e c t u s s _ a l « * * t * r j e g y -
— — — Szétküldés csak az öszszeg előleges beküldése mellett. — __ — 

CSODA-KENŐCtí-nek is hívják) utólérhetlen hatású és gyógyerejü ! Legtöbbször feleslegessé teszi a 
műtétet Ezzel a kenocscsel egy 14 e V e s gyógyithatatíannal tartót g 3 

csontszu tokeletesen kigyogyittatott, legújabban meg egy 22 éve«? c.„iwríC. , M ... , 
Antiscptikus hatású, gyorsan enyhülést s teljes g y ó n á s t S S z t S ^ S f i ^ k-

mily sebeknél- Gyorsan hat, szétoszlat és bizton eltávolít még oly mélven i t h 1 a l 6 5 b a r " 
Egy tégely franco 1 korona 8 0 fillér, csak az ö ^ z e g 2 b S ü S f a i S f n a n y J f 

nyiségnél olcsóbb. Kimutatható évi szükséglet 100 ezer tégely. °ekuldeseneL.Nagyabb rneny-
Mindkél szerről a világ minden részéből küldött elismerő levelek e^ész flrrh,w i - - , - • 

megtekintheti. Kerüljük az utánzatokat s figyeljük meg a tégelybe beértett 6 8 b a r k l 

szertára YEDANGYA LHOZ. Hol lerakat nem volna, n e engedjük m a - u l i t rábr-Sf', A-SYWy-
vagy állítólagos hatású szer vásárlására, hanem rendeljük egyenesen s czimezzük h a m i a i t v á n > ' .... ^ 

(Az osztrák cs és kir. államhivatalnokok szövetkezete szállitoia ^ 
rasaggmrra^mwainMr.ya^ lílll I IU I il HIIM'il "j'"11 IfT •• •m u M,>iltvJa«y 



• Mindazoknak, a kik meghűlés, vagy túlterhelés, •úgyszintén nehezen emész 
het3, vagy meleg, vagy hideg ételek, vagy rendetlen életmód által gyomorbaj t , úgymint 

G y o m o r - k a t a r u s , g y o m o r g ö r c s , 

gyomorfájdalom, nehéz emészthetőség, vagy elnyáSkásodásban szenvednek, ezen iuV/i 
szer ajánl tátik, melynek kitűnő ha tása éveken kipróbálva lett . Ezen biztos szer a 

U í l r i c h H ó h é r t f é 
Ezen gyógyfü-bor kitűnő gyógyhatású füvekből és tiszta borból lett kdszitve 

feléleszti az emésztő szerveket, az embernél olősegiti az emésztést és kitűnő hatássa 
v a n a v é r k é p z ő d é s r e . 

Idejekorán való használatnál a gyoniorbaj már csirájában el lett fojtva. Azért 
igyekezzünk kellő időben használatba 'venni. Simptomük, mint; fejfájás, böfögés, 
gyomorégés, felfúvódás és hányás, mely idült gyomorbajnál sűrűbben előfordul, 
elmúlik néhányszori ivás után. 

Székrekedés és ennek következtében előforduló szívdobogás és álmatlanság, 
máj- és vesebaj gyorsan javul. Gyógyföbor kitűnő hatással <ran az emésztésre, könnyű 
székletételt idéz elő, eltávolít kártékony anyagot a gyomor és l e i ekbő l . 

Aszóit, sápadt kinézés, vérszegénység, elgyengülés rendesen rosz emésztés 
következményei, rosz vérképződés és májbaj következtében. EtvAgyhinny, ideges 
lehangoltság," úgyszintén ismétlődő fejfájás és álmatlan éjszakák -nk embert vittek a 
sirba. g ^ g * Gyógyfübor az elgyengült életerőt feléleszti. ü y ó g y f ü b o r elősegili 
az étvágyat, ezáltal könnyíti az emésztést és a táplálkozást , elősegíti az anyag cserét, 
jó hatással van a vérképződésre és az izgatott idegeket lecsil lapít ja, növeli az élet-
kedvet. Ez t bizonyítja számos elismerés es köszönő nyilatkozat . 

Gyógyfübor kapható üvegenkint3 és 4 koronáért következő gyógyszer tárakban: 
3-yula, Ivétegyháza, Elek, Székudvar, kisjenö. Vadász, Sarkad , Kötegyán, Doboz 

Tarosa, Gyoma, Endrőd, Kondoros, N.-Szérms, Caorvás, TiU-Komlós, M.-Kovácslníxa 
Battonya, P.-Sz.*Tornya. Kurt ies . Uj-Szent-Anna, Komlós O-Szeiit-Annn, Pnnkutfl, 
Bokszcgf, Tenke , Kornádi, Osökmő, I)^vn-V;'niya. Orosházit, Arad, Nagyvárad . Szarvas, 
Békés-Szent-András, Öcsöd, Mezö-Tur Endrőd, ( íyoina, Kondoros, Rz T más, Bnn, 
Orosz, Szentes, Szegvar, Csongrád, Csepa, Kun-Szt.--Márton, Tisza-Kiirt . lTj-Kecsk(\ 
Czibakháza. Tisza Földvár, Tisza-Varkony-. Ugy Magyarorország minden kisebb helyi-
ségeibe és n a g y o b b városaiba. 

Úgyszintén eredeti árak betar tása mellett a szarvasi gyógyszer tá rak 3 vagy több 
veg gyógyfübor t Ausztria és Magyarország bármely kö/ .ségébckii ldenek.ü 

U t á n a t o k r a f i g y e l e m m e l l e g y l i n k ! 
Tessék kérni 

Ulirch Hubert-féle gógy fO bor. 

i 
¥ 

\í 

K i t ü n ö k a s z á k j ó t á l l á s m e l l e t t . "W8-

y a s k e r e s k o d é s e 
I K I o s s ' U . t l x L a j o s - u t c z a 

(Nyácsik-frli' épiilelben.) 

j A j á n l j a d ú s a n fe l szere l i r a k t á r á t a l e g p o n t o s a b b k i s z o l g á l á s 

;mel le t t u. n i . : 

Vas, lakatodra, zerzátn, kon7hafölzerelek: 
valódi aipacca evő eszközök; klilönfdle kályhák és tűzhelyek. 

V a r r ö - és g a z d a s a g i g e p e k , g e p s z i j a k ; 

Géprészek és "technikai czikkek. 

Saok-ckek ¿s ekekesek, szócska- ps rcpavngQk, 
* 

Vízmentes ponyvák és zsákok; egyensúly- tízed» s százados mrlegek 

K ü l ö n f é l e f e s t é k e k , o l a j o k é s p a d l ó m á z . 

ISS Wv i 
Ctftf C-V-A 

í W> 

N i 
O Hfc 
o* ^m 
s* "T* 
P T* H 

• • 

v e g y e r f k e r e s k e-d é s é b e . 

S z a v a s o n . 

1 - 2 

Br. Kriegl József 
valódi angol 

ö r f p ö c g é g b o í H ¡szappana 

B e f c m * 
mii ly ment mimlon í'irhüm vegyunyagtol s 
legjobb biztosabb gyógyszer mindennemű bortiszt 

tátalansg s betegsg ellen 
Egy tgely kenőcs egy borax szappannal együtt 

3 korona 30 fillér 
K(>raKlm . Chief Office 48, Bixton-Road London S. W 

A megkeresések Pregradába(Kohii.sch mel'.etí) 

^pofjfi^ei* T í j i e W ^ B & I z ^ - F s b i ^ 

cziinre intézendök. 
sizontel iruaitókiiíik nagy k edvez mény. 
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